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Bulgarija

L-Artikolu 65(3) — Informazzjoni dwar kif jigu determinati, skont il-ligi nazzjonali, I-effetti tas-sentenzi msemmija fl-Artikolu 65(2) tar-Regolament
Mhux applikabbli.
L-Artikolu 74 — Deskrizzjoni tar-regoli u I-proc¢eduri nazzjonali dwar |-ezekuzzjoni

Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna giet emendata recentement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa il-

attwalment ged tigi ppreparata mit-tradutturi taghna. Bulgaru
L-ezekuzzjoni diretta skont ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 hija rregolata mill-Artikolu 622a tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili:

“L-Artikolu (gdid) 622a (il-Gazzetta tal-Istat Nru 50/2015)

(1) Sentenza li tinghata fi Stat Membru iehor tal-Unjoni Ewropea ghandha tkun ezegwibbli minghajr il-htiega ta’ mandat ta’ ezekuzzjoni.

(2) II-marixxall tal-qorti ghandu jwettaq |-ezekuzzjoni, fuq it-talba tal-parti kkoncernata, abbazi ta’ kopja tas-sentenza minn Stat Membru iehor tal-Unjoni
Ewropea, awtentikata mill-qorti li tkun hargitha, u certifikat mahrug skont I-Artikolu 53 tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012.

(3) Meta I-marixxall tal-gorti jistabbilixxi li I-mizura jew |-ordni ma tistax tigi ezegwita skont il-kundizzjonijiet u fkonformita ma’ dan il-Kodi¢i, ghandu jordna
ezekuzzjoni sostitutiva.

(4) Sentenza li tinghata fi Stat Membru iehor tal-Unjoni Ewropea li tordna mizura provizorja, inkluza mizura ta’ prekawzjoni, ghandha tkun ezegwibbli f
konformita mal-paragrafi 1 u 2. Meta I-mizura tkun giet ordnata minghajr ma I-konvenut ikun gie mharrek biex jidher, ghandha tigi pprezentata prova tan-
notifika tas-sentenza.

(5) Meta jwettaq ezekuzzjoni, il-marixxall tal-qorti ghandu jinnotifika kopja tac-certifikat imsemmi fil-paragrafu 2, u jistieden lid-debitur biex jikkonforma b’mod
volontarju. Flimkien mac-certifikat ghandu jkun hemm kopja tas-sentenza moghtija fi Stat Membru iehor tal-Unjoni Ewropea jekk din ma tkunx giet innotifikata
lid-debitur.

(6) Fi zmien xahar min-notifika, id-debitur jista’ jipprezenta rikors gha¢-cahda tal-ezekuzzjoni. Meta jkun hemm bzonn ta’ traduzzjoni tas-sentenza, it-terminu
ghandu jigi sospiz sakemm din tigi pprovduta lid-debitur.

(7) Kwalunkwe wahda mill-partijiet tista’ tappella kontra I-adattament tal-mizura jew tal-ordni msemmija fl-Artikolu 436.”

Ghal materiji relatati mal-procedimenti ta’ ezekuzzjoni mhux irregolata mir-Regolament (UE) Nru 1215/2012, japplikaw ir-regoli generali tal-Parti Hfamsa
“Pro¢edura ta’ Ezekuzzjoni” tal-Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili.

L-Artikolu 75 (a) — L-ismijiet u dettalji ta' kuntatt tal-grati li quddiemhom jridu jitressqu l-applikazzjonijiet skont I-Artikoli 36(2), 45(4) u 47(1)

Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna giet emendata re¢entement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa
attwalment ged tigi ppreparata mit-tradutturi taghna.

il-
Bulgaru

Ir-rikors skont I-Artikolu 36(2) jew skont I-Artikolu 45(4) jigi pprezentat quddiem il-qorti provin¢jali b’gurisdizzjoni fuq I-indirizz permanenti jew irregistrat tal-
parti opposta jew, jekk il-parti ma jkollha I-ebda indirizz permanenti jew irregistrat fil-Bulgarija, fuq I-indirizz permanenti jew irregistrat tal-parti kkonc¢ernata.
Jekk il-parti kkon¢ernata ma jkollhiex lanqas indirizz permanenti jew indirizz irregistrat fil-Bulgarija, ir-rikors ghandu jsir quddiem il-Qorti tal-Belt ta’ Sofija (L-
Artikolu 622 tal-Kodic¢i tal-Procedura Civili).

Ir-rikors skont I-Artikolu 47(1) irid jigi pprezentat lill-qorti provinc¢jali b’gurisdizzjoni fuq I-indirizz permanenti jew I-indirizz irregistrat tad-debitur, jew fuq il-post
ta’ ezekuzzjoni (L-Artikolu 622b tal-Kodiéi tal-Pro¢edura Civili).

L-Artikolu 75 (b) — L-ismijiet u d-dettalji ta' kuntatt tal-grati li quddiemhom irid jitressaq l-appell kontra d-decizjoni dwar l-applikazzjoni ghar-rifjut ta'
ezekuzzjoni skont |-Artikolu 49(2)

- fil-Bulgarija, il-Qorti tal-Appell ta’ Sofija (“Codomitckv anenatunseH cba”). Ir-rikors ghandu jigi pprezentat permezz tal-qorti provingjali li tkun harget id-decizjoni
li tichad I-ezekuzzjoni jew id-decizjoni li tikkonstata li ma hemm I-ebda raguni gha¢-¢ahda tar-rikonoxximent.

L-Artikolu 75 (c) — L-ismijiet u d-dettalji ta' kuntatt tal-grati li quddiemhom jista' jitressaq appell ulterjuri skont I-Artikolu 50

Appelli ulterjuri kontra d-decizjonijiet tal-Qorti tal-Appell ta’ Sofija ghandhom jigu pprezentati quddiem il-Qorti Suprema ta’ Kassazzjoni (L-Artikolu 623(6) tal-
Kodici tal-Procedura Civili).

L-Artikolu 75 (d) — IHingwi aééettati ghat-traduzzjonijiet ta¢-éertifikati dwar is-sentenzi, I-istrumenti awtentici u I-ftehimiet bil-qorti

Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna giet emendata recentement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa
attwalment ged tigi ppreparata mit-tradutturi taghna.

il-
Bulgaru

Mhux applikabbli.
L-Artikolu 76(1)(a) — Ir-regoli ta' gurizdizzjoni msemmija fl-Artikoli 5(2) u 6(2) tar-Regolament

Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna giet emendata re¢entement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa
attwalment ged tigi ppreparata mit-tradutturi taghna.

il-
Bulgaru



ll-grati tal-Bulgarija u awtoritajiet ohra jkollhom gurisdizzjoni internazzjonali meta r-rikorrent jew l-attur ikun ¢ittadin Bulgaru jew persuna guridika rregistrata fir-
Repubblika tal-Bulgarija (I-Artikolu 4(1)(2) tal-Kodic¢i tad-Dritt Internazzjonali Privat).
L-Artikolu 76(1)(b) — Ir-regoli dwar in-notifika ta' terzi msemmija fl-Artikolu 65 tar-Regolament

Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna giet emendata re¢entement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa
attwalment ged tigi ppreparata mit-tradutturi taghna.

Bulgaru
Mhux applikabbli.
L-Artikolu 76(1)(c) — ll-Konvenzjonijiet msemmija fl-Artikolu 69 tar-Regolament
Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna giet emendata recentement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa il
attwalment ged tigi ppreparata mit-tradutturi taghna. Bulgaru

il-Konvenzjoni bejn il-Bulgarija u I-Belgju dwar ¢erti Materji Gudizzjarji, iffirmata f'Sofija fit-2 ta’ Lulju 1930,

il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Repubblika Popolari Federali tal-Jugoslavja dwar I-Assistenza Legali Reciproka, iffirmar f'Sofija fit-23
ta’ Marzu 1956, li ghadu fis-sehh bejn il-Bulgarija, is-Slovenja u I-Kroazja,

it-Trattat bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Repubblika tal-Poplu tar-Rumanija dwar I-Assistenza Legali fMaterji Civili, Familjali u Kriminali, iffirmat f
Sofija fit-3 ta’ Dicembru 1958,

il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Repubblika tal-Poplu tal-Polonja dwar I-Assistenza Legali u r-Relazzjonijiet Legali fMaterji Civili,
Familjali u Kriminali, iffirmat f'Varsavja fl-4 ta’ Dicembru 1961,

il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Repubblika tal-Poplu tal-Ungerija dwar |-Assistenza Legali fMateriji Civili, Familjali u Kriminali, iffirmat
Sofija fis-16 ta’ Mejju 1966,

il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Repubblika Ellenika dwar I-Assistenza Legali fMateriji Civili u Kriminali, iffirmat f'Ateni fl-10 ta’ April
1976,

il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Repubblika Sodjalista ta¢-Cekoslovakkja dwar I-Assistenza Legali u r-Regolamentazzjoni tar-
Relazzjonijiet f Materiji Civili, Familjali u Kriminali, iffirmat f'Sofija fil-25 ta’ Novembru 1976,

il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Repubblika ta’ Cipru dwar I-Assistenza Legali fMateriji Civili u Kriminali, iffirmat fNikosija fid-29 ta’ April
1983,

il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u I-Gvern tar-Repubblika Franciza dwar Assistenza Legali Re¢iproka fMaterji Civili, iffirmat f
Sofija fit-18 ta’ Jannar 1989,

il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Repubblika Taljana dwar I-Assistenza Legali u I-Ezekuzzjoni ta’ Sentenzi fMaterji Civili, iffirmat fRuma
fit-18 ta’ Mejju 1990,

il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Renju ta’ Spanja dwar Assistenza Legali Reéiproka fMaterji Civili, iffirmat f Sofija fit-23 ta’ Mejju 1993,
il-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u r-Repubblika tal-Awstrija dwar I-Assistenza Legali fDokumenti u Materji Civili, iffirmat f'Sofija fl-20 ta’
Ottubru 1967.

L-ahhar aggornament: 26/11/2021

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kkummissjoni Ewropea ma tac¢ettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



